Geréd Vilmos'

Kolozsvar

A keresztyén egyhaz 6si zenei nyelve

Die musikalische Ursprache der christlichen Kirche.
Zusammenfassung

Die Musik des Christentums wurzelt in den Traditionen der
Jerusalemer Synagogen (Psalmen, Lobgebete, Bekenntnislieder).
Das Christentum hat sich im Westen mit seiner Musiksprache,
die seit dem Jahre 500 Gregorian genannt wird, sehr schnell
verbreitet. Das Wort Gregorian ist die Ubersetzung von dem
lateinischen Kompositum cantus gregorianus. Dieser Gesangstil
wurde im Mittelalter als cantus planus (einfaches Singen) be-
zeichnet, um die Unterschiede zu dem mehrstimmigen und
stark rhythmisierten Stil deutlich zu machen.

Nachdem die Ungarn das Christentum angenommen hatten,
bildete sich das Ritual von Esztergom, welches ein reiches Mate-
rial an ungarischer Musik innehat. Wichtg ist, dass paraliturgisch
viele Sdtze mit ungarischem Text gesungen wurden. Das wunder-
schone Lied, das cantus planus — gregorian wurde ber 1500 Jahre bei der Heiligen Messe in threr au-
thentischen Form auf Latein gesungen. Diese Tradition wurde in der Zei der Reformation etwas
unterbrochen. Luther hat nimlich in den 1520er Jahren die neue Gottesdienstordnung ausgear-
beitet, und zwar in Muttersprache. Dank der vielen ungarischen Pfarrer, die in dieser Zeit im
Ausland bzw. an deutschen Universititen studierten, wurde die Tradition der muttersprachigen
Liturgie bald nach Ungarn gebracht. Seit dem Jahre 1536 erschienen die verschiedenen Liturgie-
bucher auf Ungarisch. Im Hof vom Firsten Gabor Bethlen hat Janos Keserti Dajka und Istvan
Geleji Katona ein Gradual in grof3em Format zusammengestellt, welches dann Gyorgy Rakéczi 1.
im Jahre 1636 als Grofies Gradual drucken lief3.

Dieses Gradual bot nicht nur fur die Protestanten ein reiches Material, sondern beeinflusste
auch die Einstellung der Katholischen Kirche zu Gesang und Musik. Das zeigt sich an ver-
schiedenen Bearbeitungen. Wenn wir nur Siebenbiirgen betrachten, kénnen wir den Kodex von
Kdjoni erwihnen, welches in Csiksomly6 von Janos Kajoni in der Zeit zwischen 1634-1671 er-
weitert wurde. Janos Kajoni erweiterte aber auch das mit Noten versehene Cantionale von
Csikcsobotfalva um 1660, bzw. im Jahre 1676 das Cantionale Catholicum.

Es gab Zeiten, wo zu befirchten war, dass das cantus planus — gregorian nicht mehr erhalten
bleibt. Doch kam es, Gott sei Dank, nicht dazu. So kann man zu Recht sagen, dass in Banffy-
hunyad die Passion mit einer 2000 Jahre alten Melodie, so lange Zeit ohne Unterbrechung,
aber mit ungarischem Text gesungen wird.

Musik- und Gesangslosigkeit sind Zeichen von falscher religioser und menschlicher Ent-
wicklung. Um dies zu vermeiden, sollen wir mit Gottes Hilfe daran arbeiten, dass die Musik-
kultur unserer Vorfahren der uns nachfolgenden Generation weitergegeben werden kann.

Schliisselwirter: cantus planus, cantus gregorianus, das Grofie Gradual, Liturgie.
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A375 éves (1636) magyar nyelvii Oreg gradudl évforduldjara gytltiink ssze.
Minden népnek van anyanyelve és zene-anyanyelve. A magyar nyelv egyenld
az emberiséggel — valljak a kutatok. Ezért egypar mondat erejéig vissza kell tekintsiink
a régmultra. Hol s mibdl sziiletett si zenenyelvink? Eleink mar a keresztyénné valas
idején, s6t, mar a keresztyénség felvétele el6tt is gazdag kultiraval rendelkeztek. Ezért
is érdemes id6zntink a régmiltban, zenenyelviink kapcsan.

Az &si népek zenéit, énekét musica humana névvel emlegetik, amely a /Klek belsd
harmonidjat jelent, és ezt az emberi kultara musica mundanava, a mindenség hangiava ala-
kitja at (Szabolcsi Bence). E kor emberének is voltak Gsi ritusai, szokasai (sziletési,
beavatasi, hazassagi, halaado, kér6, aldo, elharitdi, végtisztességet tevd, halottsiratasi
ritusai). Az els6 nagy kultarak tobb mint 7000 évvel ezel6tt a Sarga tengertSl a Kréta
szigetéig terjedtek. (Az Gjabb kutatasok még nagyobbnak tekintik ezt a tért.)

Nem tudjuk pontosan, hogy Mezopotamia vagy Kina, vagy talan Egyiptom volt az
a hely, ahol — a mitikus és epikus Adsi énekek diatonikus jellegl, gazdag, sokrétd,
archaikus forma anyaga mellett — mar t6bb mint 5000 éve ismerték a pentatoniat.
Amint tudjuk, ez a magyar zenekészletnek is legGsibb eleme (Dobszay Laszl6). Ahhoz,
hogy az eurépai zenérdl beszélhessunk, semmiképpen sem hagyhatjuk figyelmen kiviil
a gorogség, latinsag, hellenizmus, zsidosag és kereszténység zenéjét, és szem el6tt kell
tartanunk Jeruzsalem, Antibchia, Alexandria, Athén, Bizanc, Milan6, Réma, Narbone
és Valencia, a Kézép-tenger zenéjének jelentSségét (Szabolesi Bence). Tgy alakultak ki
a népi hangsorok, amelyeket egyhazi vonatkozasban egyhazi hangnemeknek nevezunk.

A kereszténység zenei alapja a zsinagogai és jeruzsalemi templom éneklés és zene
talajaban gyokerezik. Mig a zsinagogakban zsoltarok, halaad6 imak és hitvall énekek
szolaltak meg, addig a jeruzsalemi templomban a felsorolt énekekhez hangszerek és
énekkarok zenéje is tarsult. (Természetesen nem a mai értelemben vett ének- és zene-
karokra kell gondolnunk.)

Az els6 pinkosd leirasanal mar tobbnyelvd és sokféle kultaraju néprol tudosit a
Szentiras. Bz a sokszinlség befolyasolta az egyhazunk zenéjét a keresztyén egyhaz
sziiletésnapjatdl kezdve. Gondoljunk réviden a keleti gordg, szir, etiép, kopt, 6rmény
stb. és a nyugati latin ritusok zenei és nyelvi gazdagsagara, sokszintségére.

A gyors lépésekkel terjed6 és fejl6d6 keresztyénség hivatalos egyhazi zenenyelvét
nyugaton gregoriannak nevezték 500-t6l. Mi is ez a gregorian? Rajenczky Benjamin ezt
irja Szabolcst Bencét idézve: A megiregedett és megifjodott kontinens felett [...], mint valami
dridsi szivdrviny fvel végig a vildg leggazdagabl dallamkiltirdja, a Kozép-tenger klassgikus genéje,
a gregorian ének. Minden dallamsz0vés forrdsa és mintaképe, telitett biség, titlesorduld gazdagsdg ez
a melodika, kisajtolt nedve elvirult vildgtdjaknak, ezeréves sziiret. Birodalma ag emberi hang
természetes dallamossdgaban gyokerezd, orik tirvények sgerint tenyészd-hullamzd melodiaerds, ag
egys0lamii zene legdiadalmasabb kivirdgzdsa |...]

A gregorian ének elnevezése a latin cantus gregorianus forditasa. (Ezt a nevet I. Nagy
Szent Gergely papardl kapta, de az Gjabb kutatasok azt bizonyitjak, hogy neki nem sok
koze volt a gregorian ének kifejlédéséhez. Talan szorgalmazasaban, a scholak és
el6énekesek alkalmaztatasaban volt szerepe.) Ezt az énekstilust a kozépkorban cantus
planusnak (sima éneknek) is nevezték, szembeallitva ezt az Gtemezett és tobbszélamu
zenével. Az Gjkori német nyelva irasokban el6fordul a Choralis vagy Choral megjelo-
léssel is, ami nem tévesztendS Ossze a protestans korallal. Ez ugyanis az énekl6k
Osszességére tartozé tételeket jelent.



374 375 EVES AZ OREG GRADUAL

A magyarok keresztyénné valasa folytan kialakult a gazdag esgtergomi, majd pedig a
kalocsai és vdradi-erdélyi ritus, amelyben gazdag magyar zenealapot fedezhetiink fel. Ez a
csodalatos ének, a cantus planus — gregorian latin nyelven hangzott hiteles alakjaban a
szentmisén, kozel 1500 éven at. Paraliturgikusan nagyon sok magyar dallamut és ma-
gyar nyelva tételt is hasznaltak.

Az 1520-as évektSl Luther Marton dolgozott ki 4j istentiszteleti rendet anya-
nyelven. Az anyanyelven tinnepelt istentisztelet a reformacio egyik nagy vivmanya volt.
Ez — a kiltoldon tanult lelkészeknek is készonhetéen — Magyarorszagon is éreztette
hatasat. A német anyanyelviek ennek kovetkeztében tértek at rovid idén belil és
értheté moédon a nemzeti nyelvre, de nemsokara az 4j tanokat kéveté magyarok is.

Az elsé magyar nyelvi liturgikus nyomtatvanyok 1536-t6l jelennek meg. ElGszor
Krakkoban, 1536-ban, és ugyanitt nyomtatott zsoltairok is 1548-ban. A debreceni
szovegnyomtatvanyok éve 1561, s ugyanitt dallamokkal is ellatott énekeket is tartalmazo
kiadvany is megjelent 1574-ben. Bethlen Gabor fejedelem udvaraban Keserti Dajka
Janos és Geleji Katona Istvan ezeknek hatasara allitott 6ssze nagy gonddal egy diszes,
nagy méretd mintagradualt, felhasznalva ehhez az elébb emlitett kiadvanyokat és
javitva is az azokbdl atvett anyagot. Ezt a gradualt nyomtatta ki I. Rakoczt Gyorgy
1636-ban az Oreg graduil cimmel (Ferenczi llona). Az Oreg jelz6 a a német Al
megfelel6je, ami értelem szerint nagymeéretift jelent.

Ez a gradual nemcsak a protestans egyhazaknak adott gazdag énekrepertoart, ha-
nem befolyasolta a katolikus egyhaz énekiranyultsagat is. Csak Erdélyre szoritkozva:
Csiksomlyon Kijoni Janos béviti az 1634-ben elkezdett nagy gyGjteményét, a Kdjoni
kddexet (1634-1671), majd 1660 koril a Csikcsobotfalvi hangjegyes Cantionalet. Bzt
kovetben 1676-ban a Cantionale Catholicumot, amely 820 éncket foglalt magaba. Ma-
gyarra forditotta a szentmise allando részeit (Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Agnus
Dei). Ezen tételek eddig soha nem szoélaltak meg anyanyelven, s {gy Kajoni 300 évvel
elézte meg a nagy liturgikus reformot, a II. Vatikani Zsinatot.

Volt id6szak, voltak helyzetek, amikor a cantus planus — gregorian zeneanyanyelv
elhalni latszott, mivel stilusu énekek szoritottak hattérbe, de Istennek hala foléledt és a
mai napig él. gy, immar 2000 éves multra visszatekinté dallammal, megszakitas nélkiil
¢és magyar nyelven éneklik Jézus szenvedéstorténetének evangéliumat a banffyhunyadi
reformatus eklézsiaban, de mas magyar evangélikus és unitarius egyhazkozségekben is,
Erdély killonb6z6 tészein. Amint azt az Oreg gradudl (1636) elészaviban olvashatjuk,
mar 375 évvel ezel6tt

,Dorgaltatnak amaz hetyke Deakok is, akik fel sem nyitjak szajukat a kérusban,
restelvén vagy szégyelvén az isteni dicséretet, hanem csak ugy allnak a pulpitum
el6tt, mintegy néma balvanyok, [holott] maga még az Szent Angyalok sem
szégyelik az 6 Urukat Isteniiket felemelt ének széval dicsérni.”

Az Oreg gradudl tinnepi évforduléjan még egyszer szeretném a figyelmet felhivni
anyanyelviink régiségére, zene-anyanyelviink gazdagsagara, mely 375 évvel ezel6tt mu-
tatkozott meg erGteljesen e nevezetes kiadvanyban. Ne elégedjiink meg csak az tinnep-
léssel, hanem 6rizzik is 6rokségiinket!

A zene és ének hianya az ember és a vallas elhajlasanak jelei. Hogy ne ez legyen,
Isten segitségével munkalkodjunk, szorgoskodjunk azért, hogy megérizzitk 6seink ze-
nekultarajat és atadhassuk azt az utékornak. Adja Isten, gy legyen!



